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Litir a Plymouth.

A Chriaid,-~—Chaidh mi an oidhche
roimhe air dheadh
charaid. Alasdair Mae Leoid, agus
air  dhomh failte ’chur orra stigh,
thug mi fa-near gu robh e na shuidhe
null ris an t-solus agus a leughadh gu
dian; robh choltas air
gu’'m faighinn moran scanachais as gus

chéilidh air mo

agus o nach
am biodh e troimh 'n earrainn air an
rovi thdisich mi air conal-
tradh i Mairi a bheau. An déigh
dhuinn a bhi mar so beagan mhionaid-
ean, thog Alasdair a cheann agus rinn
mi féin fhedrach dheth ciod a bha e
leughasdh.

alire,

“Tha mi,” ars’
Muac-TALLA.
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"a,gus S

esan, ‘‘a
L, ))
‘“Seadh,

ann mar sin a
na h-uile oidhche thig am

- ! s "
leaghaih a
Mairi,
bhitheas e

A'Sh

'latha, ’

amnh do chuideachd ann am Michigan |

agus bha e da cheud deug troidh a dh’
thad agus ceithir oirlich dheuga mu’n

cualrt.

Tha deich tunna fichead de:

|

{

i

rop air a thionndadh a mach na h-uile |

8 alr a reic alg ochd senticheamn |
am punnd, ceithir mile ’s ochd ceud

dollar ($4.800) air son an iomlain. A |

barrachd air so thatar a de&namﬂ 'sa,
reic gach latha da fhichead tunna de
chord a tha air son a bhi ceangal nan |

sguab an am na buana. ’S fhiach e so

l
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!
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|
|
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Thai fitheinn ag radh gu bheil gort
am measg an t- slualgh a tha chomh-
mudh alg bruachan na h-aibhne a tha
'sa. chrich eadar na Staitean us ME*T{IOO,
an FRo r(m(ie} na miltean an imis
basachadh le cion bidh.
>

Tha bhreac gu math pailt ann an
Chicago. Di-sathairne s’a chaidh bha
ochd deug air an toirt do’'n ospidal,
agus bha e cho lan rompa’s gu'm b’
theudar na leapannan atharrachadh
air son rum a dheanamh dhaibh.

’ >

Tha Muinntir New York

gach

naoidh sentichean am punnd, agus| bliadhna a cosd da mhuillzin dheucr

bheireadh obair aon latha mar sin a | ' dollar air cluichean ’s air f"IIOthIIICh
' ean eile air son ca,lthea,m‘l aimsir, da

stigh seachd mile ’s da cheud dollar |
($7,200.) Tha e air a radh gu bheil |

an fhactoridh gach latha a cur a stigh |

riuthasan leis an leis 1 coig ceud dolla,r

|

thichead muillein air sgoiltean, collal-
' sdean ’s. tighean fbghlmm elle, agus

tr1 fichead mauillein dollar ann an
deoch laidir.

‘F‘--IL :
'S a,na.barr‘wh cho hO‘ ‘sa tha rr&u'd—

PR s
paipear sin; eliv tog E"ﬁeami*ﬁ e Lsaor . gach uile chosda. Thata

' deanamh ropan air gach dath air an

leagh e am facal mu dheireadh dheth.”
Anns an t-seanchas a bh’ againn an
deigh sin, thuirt Alasdair rium gu’m
bri choir dhomh beagan shreathan a
chur g’ur 'n ionnsuidh, ag innse dhuibh
mu dheaghainn factoridh rop anns am
beil sinn le chéile og obair. Chuir mi
romham sin a dheanamh, agus bidh mi
cho goirid sa dh’ fhaodas mi. |
Chaidh an tigh-ceairde so a thogail
an toiseach sa bhliadha 1824: bha mu
cheud fear-oibreach ann an uair sin.
> a bhliadhna 1884, chaidh an tigh a
losgadh gu lar, ach bliadhna 'n deigh
sin chaidh a thogail a rithist, agus a
nis tha mu naoidh ceud fear aig obair.
Tha ’n anns am beilear a
sniomh na cocraich coig ceud gu leth
troidh a dh’ fhad, da cheud troidh a
leud agus da storaidh a dh’ airde.
Tha ’'n tigh anns am beilear a toinn-
camh an t-snath agus’ga dheanamh na
rop, ebig ceud deug troidh a dh’ fhad
agus ceud troidh a leud. Gheibh thu
an so rop ann am meudachd sam bith
a dh’ 1arras tu, cho meanbh ri cairteal
oirlich no cho garbh ri coig oirlich,
agus ann am fad sam bith eadar deich
troidhean wus ceithir ceud fichead.
Chunna mi féin rop a chaidh a dhean-

tigh-mor

I

' dhithis a chaill am beatha.

smaoinicheadh tu an so,
dearg,

dubh, geal,
buidhe, agus
anns am bheil dha no tri no
de dhathan. Tha 'n tanneal-
smuide a tha ’‘cur a ghrothuich air
obair cholaidirriseachd ceuddeug each,

-

agus tha 1 air

gorm, uaine,
moran

ceithir

na chéile cho
ealanta ’s nach eil 1 idir cho fuaimn-
each

& Cur

ri cuid de chuidhlean-smiomha
‘chunnaic mi ri m’ latha. Tha daoine
tichinn as gach cearna de'n t-saoghal a
dly’ fhaicinn na h-obair mhoir so, agus
gu dearbh, do neach nach fhaca ’leithid
rommhe, 's math is fhiach i
air.

Le so a radh sguiridh mi aig an am
so. ‘Tha na cairdean an so uile gu
madth. dochas gu'm bi
soirbheachadh math aig Mac-TaLva
air na tha romhainn dhe’n bhliadhna.

Is mise ‘ur caraide.

Tha m1 'n

A: D. McK.
Plyvmouth, Mass.
: e e

Lokt
Bha stoirm mhor shneachda ann am
Minnesota ’s an lTowa air an t-seach-
dain s’a chaidh. Fhuair sinn fios mu
Tha 1ad
¢ ¢ radh gur ainneamh a bha leithid na
stoirme $0 ‘sna Staitean ud riambh.

'n t-saoth- |

— e ——

| earan.

ean an lagha anns na Staitean a Deas.
Thainig dusan duine ’s aghaidh-
choimheach air gach fear dhiubh air
dithis mhaor a bha toirt mortair do'n
phricsan. Thug iad wuatha e agus
chuir iad fhéin crioch air leis na peil-
Thachair so an la roimhe.
e -

Bha binn crochaidh air a toirt a
mach air Pendergast, am fear a mh-
arbh JMayor Chicago, ach thoisich na
fir-lagha air deanamh a mach nach
robh e na wvian, agus chuireadh latha
chrochaidh seachad cbdig latha deug air
son uine thoirt do na dotairean dhean-
amh a mach co-dhiu tha no nach eil e
aig a thur fhéin. Ma ni jad-san a
mach gu bheil, ghelb ¢ chroich, ach
muy eil gheibh ‘é’ n tigh-oibreach.
z2 ¢ 9o-—

Tha, na saoir ann an New York an
déigh sgur a dh’ obair air son mi-
chordadh eigin a thainig eadar iad
fhéin ’s iadsan dha’n robh iad ag obair.
Is 1 bharail a th’ aig na daoine ’s
fiosraiche mu’n chuis nach eil strikes am
bitheantas ach a deanamh barrachd
millidh air an luchd oibreach fhéin sa
tha iad a deanamh air feadhain eile,
agus gu seachd sonruichte nuair a
tham obair cho gann ’s gu bheil na
ceudan a coiseachd na straide gun

fhics aca co ris a chuireas iad an
lamh.

*o0— o
Leighsedh Minard's Liniment ghoirt,



adh, a chion ’s nach tugainn air falbh

Sl 'smaoineachadh gur thearr an|
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'AM MUILLEAR CAN AGUS AM |
.BALBHAN.

LE TAIN.

) HA 'n’eil thios agaibh,” ars am
t muillear nach fhaodainnsa
) aobhar bhur broin a bheagach-

B T e e r— B S e w

gu léir e. An cuala sibh riamh an
sean-fhacal; “Is minic a bha comhairle
an righ ann an ceann na h-60inid.”

Dh’ innis an drobhair an sin an sgeul
o thoiseach gu deireadh mar a bha
eadar e fhéin agus an Sasunnach, agus
mar a bha e air a mhealladh a thaobh |
a’ mhaighstir-sgoile.

“Mur faigh sibh ni’s thearr,
am muillear, “is ann a leigeas sibh mi
fhein a dh’ fheuchainn a’ bhalbhain.
Theid mi ann gun teagamh. Cha bhi
alg Gall ri’ innseadh ’Ghaidheal nach
‘eil duine an Alba aig am bheil de
mhisnich na dh’ fheuchas e.”
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” ars’ |

|

¥

f
5

E

1

]

' mwhuillear, agus ghrad dhuin am muil-  «p, » mise,” ars’ am mauillear”s e

Jear a dhorn ’s chrath e ris a’ bhalbhan ., : i g E
B + freagairt. le mor-ioghnhdh “Cha do

‘e, Chuir am balbhan a lamh ’‘na 3 3
o= 0 © ' ghléidh mise an geall.

. ceisd a chuir mi air, agus thuig e, tha

a’ ciallachadh a cheart cho math s ged

| mheoir, a’ ciallachadh gv robh an t-

Smaoinich an drobhair gu ‘'m bu |
choir dha, o nach robh e air thuar m
b fhearr fhaotainn, am muillear thein
a thoirt leis. O’n a bha an t-am a nis
@’ tarruinn dluth anns an robh aca ris
a’ choinneamh a chumail ris na Sasun-
naich ann an Duneidionn, cha robh
aca ach iad fhéin a dheasachadh cho
math ’sa a'bh’ urrainn daibh air son an

' ciallachadh gu robh an triuir 'nan aon.

‘gu 'n do pheacaich Adhamh le itheadh

turuis, agus a bhith ’falbh. Bha
astar math fada aca ri dhol, ach anns |
an am ud cha chluinnteadh thall no
bhos, shio. no shuas, srannail an eich-
iaruinn, oir bha e gun bhreith.
co dhiu, bha casan luthar, laidir,
luatha aca air son direadh bheann is
tearnadh ghleann. An uair a bha iad
&’ falbh thug am muillear leis cdig no
sia._de bhonnaich mhatha choirce, “a
chumas,” ars’ esan, “an ded annam gus
an d’ thig mi air m’ ais; oir cha 'n ’eil

/

t-aran coind¢h a th’ aca ann an

Duneidionn -agus “amns_a’ Gthalldachd
: ; A : -l-“";“;'\l-- —

gu léir na ’'n cosan & tha 'tas air na.

Coma |
| gach aon a bhith bed. A nis, cha robh

slaimh air chil na sgeire leithinn.”

Rainig iad Duneidionn air a’ cheart |
latha ’chaidh ainmeachadh air son na
coinnimh. Bha 'n drobhair Sasunnach |
air thuar duil thairis a thoirt dhiubh,
Cha robh tiotadh ri’ chall, agus chaidh
na fir a chur a steach leotha fhein do{f
shebmar. Cha robh iad deich mion-
aidean ’san t-sedbmar an wvair a chaidh
So mar a bha |

R L]

a’ chuis an dara taobh.
eatorra:-—

Shin am balbhan aon mheur ris a’ |
mhuillear, agus ghrad shin am muillear |
a dha mheoir ris 2’ bhalbhan. An sin

'F-‘...---d.'-.; S - . |

shin am balbhan a thri meoirean ris a’

's thug e ubhall aisde, agus .

phocaid
thoisich e ri’ h-itheadh, Chuir am
muillear e fhein a lamh 'na phocaid ’s |
thug pios de dh’ aran coirce aisde,

agus thoisech e ri’ itheadh. Cha robh

- ————— -

an corr eatorra.
Dh’ éirich am balbhan a mach as an |

t-seomar ’s chaidh e far an robh a
mhaighstir, agus dh’ innis e dha gu 'n
d’ rinn am muillear cam a’ chuis air,
“Fhreagair e,” ars’ am balbhan, “gach

. m—— - — — g—— —
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mi a’ smaoineachadh, an ni a bha mi |
a bhiodh mo smaointeanan sgriobhte
fa. ’chomhair air paipear. Shin mise
aon mheur, a’ ciallachadh gu robh aon
Dia ann. Ghrad shin esan a dha
Athair agus an Mac ann. An sin
shin mise mo thri meoirean, a’ ciallach-
adh gu robh an t-Athair agus am Mac
agus an Spiorad Naomh ann. Ghrad |
dhuin esan a dhorn ’s chrath e e, &’

Thug mise ubhall as mo phocaid ’s
thoisich mi r1’ h-itheadh, a’ ciallachadh

den mbheas thoirmisgte. Cha bu
luaithe a rinn mi so na thug esan aran
as a phocaid ’s thoisich e r1’ itheadh,
a’ ciallachadh gu robh aran na beatha
ann, agus le itheadh dheth gu faodadh

|
!
i
!
!
|
!
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feum sam bith dhomhsa dhol mni b’
fhaide. Tha,_' mi a’ lah-aideachadh gu
'n do ghléidh e orm, agus cha 'n ’eil
agadsa nis ach paigh an geall ’s grad
biomaid a’ falbh. |
Gun tuilleadh dalach phaigh an
drobhair Sasunnach a h-uile peighinn
dheth ’s dh’ fhalbh e, agus bu mhall
leis a chasan gus an deachaidh e null
air a’ chrich Shasunnaich. |
Fad na h-tine so bha am muillear ’s
an t-sedbmar a’ feitheamh ’s e an duil a
h-uile mionaid gu 'n tigeadh am
balbhan  alr ais a ‘chur nan
ceisdean ’s nan dubh-fhacal air; oir
shaoil leis nach do thoisich an gnoth-
ach fhathast. Mu dheireadh thall
thainig a mhaighstir-—an drobhair
Albannach-—a steach do 'n t-seomar
’s fiamh gaire air o ghnuis. “Buaidh

L)

. is piseach ort, fhir mo chridhe, nach

|

math a thuaras tu an uvair a rinn thu
’chtiis air g’ bhalbhan. Ghléidh thu
dhomhsa an geall agus nt b thearr na

S L ———— -
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ian SO mi.
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sin, ghléidh thu urram de dhiithchadh.”

Cha d’ than

~am balgaire tiotadh maille rivm, agus

cha mho a chuir e ceisd orm fhathast.
Cha chreid mi ¢o dhiu gu bheil ann
dheth ach am fior bhurraidh. Mac na

catllich, nach ann a thoisich e r fal-
“mhagadh orm mu 'n do tharr mi suidhe

‘s an t-seomar. Shin e a mheur
rinm, &’ ciallachadh nach robh agam
ach aon suil. Shin mise mo dha
mheoir risan, a’ ciallachadh gu robh da
shuil aigesan, Shin e, an uair sin, a
thrl meoirean rium, a’ ciallachadh gur

‘e tri suilean a bh’ againn 'nar dithis.

Leum mo nadur orm. agus dh’ fthas mi
cho cas’ nam’ inntinn’s gu 'n do dhiin
mi mo dhorn agus chrath mi ris e, a’
ciallachadh gur goirid a bhithinnsa
‘cur a h-uile suil a bha ’na cheann as
mur sguireadh e de mhagadh orm.

: Chuir e an uair sin a lamh 'na phocaid

’s thug e abhall aisde, agus thoisich e
ri’ h-itheadh, a’ ciallachadh gu robh
measan agus nithean grinne de 'n t-
seorsa sin a’ fas ann an Sasunn; direach
mar gu ‘m bilodh toil aige, an uair a
sguir e de mhagadh orm fhéin, teann-
adh ri magadh air duthaich mo bhreith
18 m’ araich. An sin chuir mise mo
lamh 'na mo phocaid, agus thug mi pics
aisde de 'n_deadh aran choirce a thug
m1 leam o ‘n taigh, agus leig mi mar
sin ris dha, gu robh againne ann an
Alba stuth air scn bidh moran ni’s
brighoire agus ni ’s fhearr na luibhean
gun sgoinn a th’' acasan ann an
Sasunn. An uwair a chunnaic e mar a
rinn mi dh’ éirich e gu bog, balbh a
mach as an t-seomar agus dh’fhag e
Ach nam bithinnsa air a
dhol aon wuawr 'na dhail bha mi air
liodradh a thoirt dha nach dichuimk-
nicheadh e an da latha se,”
(47 Chirioch. )
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Leighseadh Minaid’s Liniment Bieac.
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Freacaizr no D. 8., Maplewood,
N. H.-—Fhuair sinn do litir, agus
cuircar an leabhar a tha dhith ort 'g
ad ionnsuidh an tine ghoirid. Tha
sinn fior thoilichte chluinntinn gu’n do
theagai:g MAC-Tarra dhuit do chaim t
mhathrail a leubhadh. Moran tairg
alr son do bhriathran cacimhneil,
Bidh sinn fada na d chomain na
chuireas tu g’ ar ’n ionnsaicth an cCa
paipeir a dh’ ainnich thu.
> o

Lighsudh  Manards’ Lentment Caatn,
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